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Bei diesem Dokument handelt es
sich um eine verkiirzte Druckaus-
gabe der vollstdndigen Ge-
brauchsanweisung. Durch das
Scannen des QR-Code gelangen
Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen
durch der Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 387912_2104 die
vollsténdige Gebrauchsanweisung
einsehen und herunterladen.
WARNUNG! Beachten Sie die
vollsténdige Gebrauchsanweisung
und die Sicherheitshinweise, um
Personen- und Sachschaden zu
vermeiden. Die Kurzanleitung ist
Bestandteil dieses Artikels. Ma-
chen Sie sich vor der Benutzung
des Artikels mit allen Gebrauchs-
und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung
gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des
Artikels an Dritte mit aus.

Lieferumfang

1 x Fensterwischer
1 x Stange mit Griff (1)
1 x Stange mit Tank (2)
1 x Wischkopf (3a, 3b) inkl.
Fensterabzieher (3c)
1 x Bezug (4)
1 x Kurzanleitung

Technische Daten

Hohe: ca. 136 cm
Fillmenge Tank: ca. 500 ml

Herstellungsdatum

(Monat/Jahr): 10/2021

BestimmungsgemdiBle
Verwendung

Dieser Artikel ist ausschlieBBlich als
Reinigungsartikel fir den privaten
Gebrauch entwickelt und nicht fiir
gewerbliche Zwecke zu verwenden.

A Sicherheits-
hinweise

Lassen Sie Kinder nie unbeauf-
sichtigt mit dem Verpackungs-
material. Es besteht Erstickungs-
gefahr.

Prifen Sie den Artikel vor jedem
Gebrauch auf Beschdadigungen
oder Abnutzungen. Der Artikel
darf nur in einwandfreiem Zu-

stand verwendet werden!

* Verwenden Sie den Artikel nur
fir seine bestimmungsgemafe
Verwendung.

* Nehmen Sie keine Veranderun-

gen am Avrtikel vor.

Fillen Sie keine dtzenden Mittel

in den Tank.

* Verwenden Sie ausschlieBlich
Leitungswasser oder destilliertes
Wasser.

* Verwenden Sie kein kohlensdu-

rehaltiges Wasser.

Fihren Sie dem Wischwasser

kein Entkalkungsmittel, Alkohol

oder Duftstoffe hinzu.

Lassen Sie lhr Kind nicht unbe-

aufsichtigt mit dem Artikel.

DE/AT/CH

Montage

Montieren Sie den Artikel wie in
Abbildung A dargestellt.
Hinweis: Beim Zusammenstecken
missen die Teile horbar einrasten.

Verwendung
(Abb. A)

1. Drehen Sie den Hebel (2e) aus
der Fishrung (2¢) vom Tank (2b).

2.Ziehen Sie den Tank aus dem
Tankbehdilter (2a), der an der
Stange (2) fest montiert ist.

3. Drehen Sie die Verschlusskappe
(2d) auf und befiillen Sie den
Tank mit Wasser und etwas
Fensterreinigungsmittel.

Hinweis: Sollte Ihr Leitungswas-

ser zu kalkhaltig sein, empfehlen

wir eine Mischung von Leitungs-
wasser und destilliertem Wasser in

einem Verhdltnis von 50%/50%.

4.VerschlieBen Sie den Tank
mit der Verschlusskappe und
stecken Sie ihn, mit der Ver-
schlusskappe voran, in den
Tankbehélter.

5. Ziehen Sie beim erstmaligen
Benutzen mehrmals mit den
Fingern den Hebel (1a), um
die Sprihfunktion zu betdtigen.
Wasser sprisht vorn aus dem
Tankbehélter.

6. Wischen Sie mit dem Fenster-
wischer Uber das gesprihte
Wasser.

7. Entfernen Sie nach dem nassen
Saubern der Scheibe mit dem
Fensterabzieher (3¢) das
Schmutzwasser.

8. Leeren Sie den Tank vollstéandig
aus und versprihen Sie das Rest-
wasser aus dem Tankbehélter.

Hinweis: Durch das Entleeren

des Tanks und das Versprihen des

Restwassers aus dem Tankbehélter

vermeiden Sie Kalkablagerungen.

Lagerung, Reinigung
Lagern Sie den Artikel bei Nichtbe-
nutzung immer trocken und sauber
bei Raumtemperatur. Bei leichter
Verschmutzung mit Wasser reini-
gen und anschliefend mit einem
Reinigungstuch trockenwischen.
Achten Sie darauf, dass bei Nicht-
benutzung sich kein Restwasser im
Artikel befindet.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reini-

gungsmitteln reinigen.

Der Bezug ist in der Waschmaschi-
ne bis 30 °C waschbar. Keinen
Weichspiiler verwenden.
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Entfernen Sie vor dem Waschen
den Bezug (4) von dem Wischkopf
(3a).

DE/AT/CH

This document is an abridged print
version of the full instructions for
use. By scanning the QR code
you gain direct access to the Lidl
service website (www.lidl-service.
com), and by entering the product
number (IAN) 387912_2104 you
can look at the full instructions for
use and download them.
WARNING! Adhere to the full
instructions for use and the safety
information in order to avoid
personal injuries and damage to
property. The quick guide is an
inherent part of this product. Be-
fore using the product familiarise
yourself with all usage and safety
information. Keep the quick guide
handy and pass it on along with
all documents when handing over
the product to third parties.

Scope of delivery

1 x window wiper
1 x rod with handle (1)
1 x rod with tank (2)
1 x wiper head (3a, 3b) incl.
window squeegee (3c¢)
1 x cover (4)
1 x quick guide

Technical data

Height: approx. 136cm
Tank capacity: approx. 500ml

Date of manufacture

(month/year): 10/2021

Intended use

This product has been developed
exclusively for private use as a
cleaning product and is not suita-
ble for commercial purposes.

/\ Safety instruc-
tions

Never leave children unsu-
pervised with the packaging
material. Risk of suffocation.
Check the product for damage
or wear before each use. The
product may be used only when
in good working order and
condition!

Use the product exclusively for
its infended use.

Do not modify the product in
any way.

Do not fill the tank with any
corrosive defergents.

Use only tap water or distilled
water.

Do not use any carbonated
water.

Do not add decalcifiers, alco-
hol, or perfumes to the cleaning
water.

Do not leave your child unsuper-
vised with the product.

GB/IE

Assembly

Assemble the product as shown in
fig. A.

Note: The parfs must click in
audibly when connecting.

Use (fig. A)

1. Turn open the lever (2e) from
the duct (2c) of the tank (2b).

2. Pull the tank out of the tank
container (2a) mounted firmly
on the rod (2).

3.Turn open the sealing cap (2d)
and fill the tank with water and
a little window cleaning liquid.

Note: Should your tap water con-

tain too much lime, we recommend

a mix of tap water and distilled

water in a proportion of 50% to

50%.

4. Close the tank with the sealing
cap and insert it, cap first, into
the tank container.

5. When using for the first time,
pull the lever (1a) with your
fingers several times to activate
the spray function. Water sprays
out from the front of the tank
container.

6. Wipe over the sprayed water
with the window wiper.

7. After wet-cleaning the blade
with the window squeegee (3c)
remove the dirty water.

8. Empty the tank completely and
spray the remaining water out of
the tank container.

Note: Prevent possible limescale

deposits by emptying the tank and

spraying the remaining water of
the tank container.

Storage, cleaning

When not in use, always store the
product clean and dry at room
temperature. When lightly soiled,
clean with water and then wipe
dry with a cleaning cloth.

When not in use make sure that no
water remains in the product.
IMPORTANT! Never clean the
product with harsh cleaning
agents.

The cover is machine washable
up to 30°C. Do not use a fabric
softener.
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Remove the cover (4) from the
wiper head (3a) before washing.
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Ce document est une version
imprimée abrégée de la notice
d'utilisation compléte. En scannant
le code QR, vous serez directement
redirigé(e) vers la page des services
de Lidl (www.lidl-service.com) et
vous pourrez consulter et téléchar-
ger la notice d'utilisation compléte
en saisissant le numéro d'article
(IAN) 387912_2104.
ATTENTION ! Respectez bien
toutes les indications de la nofice
d'utilisation et les consignes de
sécurité afin d’éviter tout dommage
corporel et matériel. Le guide de
démarrage fait partie intégrante
de cet article. Familiarisez-vous
avec la notice d'utilisation et les
consignes de sécurité avant d'uti-
liser I'article. Conservez bien ce
guide de démarrage et si vous cé-
dez l'article & un tiers, remettez-lui
I'ensemble de la documentation.

Contenu de la livrai-
son

1 x lave-vitre
1 x manche avec poignée (1)
1 x manche avec réservoir (2)
1 x téte de nettoyage (3a, 3b),
raclette & vitre incluse (3¢)
1 x pochette (4)
1 x guide de démarrage

Caractéristiques tech-
niques

Hauteur : env. 136 cm

Volume du réservoir : env. 500 ml

Date de fabrication
(mois/année) : 10/2021

Utilisation conforme

Cet article est concu exclusivement
comme un article de neftoyage
pour un usage privé et ne peut étre
utilisé & des fins commerciales.

/\ Consignes de
sécurité
* Ne laissez jamais des enfants
manipuler le matériau d’embal-

lage sans surveillance. Danger
d’étouffement.

Avant chaque utilisation,
vérifiez que |'article ne montre
aucun signe de dégradation
ou d'usure. L'article ne doit étre
utilisé qu’en parfait état |
Utilisez I'article uniquement
pour son usage prévu.
N’apportez aucune modifica-
tion & I'article.

Ne remplissez pas le réservoir
avec des liquides corrosifs.

N'utilisez que de I'eau du robi-
net ou de I'eau distillée.
N'utilisez pas d’eau gazeuse.
N’ajoutez pas de détartrant,

d’alcool ou de parfum dans
I'eau destinée au nettoyage.
Ne laissez jamais des enfants

manipuler le matériau d’embal-
lage sans surveillance.
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Montage

Montez I'article comme illustré sur
la figure A.

Remarque : Les piéces doivent
s'enclencher de maniére audible
lorsqu’elles sont assemblées.

Utilisation (fig. A)

1. Tournez la manette (2e) hors du
dispositif (2c) du réservoir (2b).

2. Retirez le réservoir de son socle
(2a), lequel est monté de ma-
niére fixe au manche (2).

3. Dévissez le bouchon (2d) et
remplissez le réservoir avec
de I'eau et un peu de produit
nettoyant pour vitre.

Remarque : Si votre eau du robi-

net contient trop de calcaire, nous

vous recommandons de procéder

& un mélange composé de 50%

d’eau du robinet et de 50% d’eau

distillée.

4. Refermez le réservoir avec le
bouchon et emboitez-le dans
son socle avec le bouchon en
premier.

5.Tirez la manette (1a) plusieurs
fois vers vous avec vos doigts
lors de la premiére utilisation
afin dactiver la fonction spray.
L'eau est pulvérisée par |'avant
du socle du réservoir.

6. Pulvérisez I'eau et passez des-
sus avec le lave-vitre.

7. Aprés le nettoyage de la fenétre
avec de I'eau, éliminez I'eau
sale avec la raclette & vitre (3c).

8.Videz complétement le réservoir
et pulvérisez I'eau restante hors
du socle du réservoir.

Remarque : En vidant le réser-

voir et en pulvérisant le reste de

|'eau du socle du réservoir, vous
évitez la formation de calcaire.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n’utilisez pas I'article,
rangez-le toujours sec et propre
dans un endroit & une température
ambiante. En cas de légéres salis-
sures, nettoyez-le avec de I'eau et
séchezle ensuite avec un chiffon
de nettoyage.

Faites aftention & bien vider toute
I'eau de I'article lorsque vous ne
I'vtilisez pas.

IMPORTANT ! Ne jamais laver
avec des produits de nettoyage
agressifs.

La pochette peut étre lavée & la
machine jusqu’a 30 °C. N'utilisez
pas d’adoucissant.
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Avant le lavage, retirez la pochette
(4) de la téte de nettoyage (3al).
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Bij dit document gaat het om een
verkorte gedrukte editie van de vol-
ledige gebruiksaanwijzing. Door de
QR-code te scannen, geraakt u di-
rect op de Lidl servicepagina (www.
lidl-service.com) en kunt u door het
artikelnummer (IAN) 387912_2104
in fe voeren de volledige gebruiks-
aanwijzing inkijken en downloaden.
WAARSCHUWING! Neem de
volledige gebruiksaanwijzing en
de veiligheidstips in acht om letsel-
en materiéle schade te vermijden.
De korte handleiding vormt een
vast bestanddeel van dit artikel.
Maak u vé6r het gebruik van het
artikels vertrouwd met alle ge-
bruiks- en veiligheidstips. Bewaar
de korte handleiding goed en
overhandig alle documenten mee
aan derden als het artikel doorge-
geven wordt.

In het leveringspak-
ket inbegrepen

1 x vensterwisser
1 x stang met handgreep (1)
1 x stang met tank (2)
1 x wiskop (3a, 3b) incl. ven-
stertrekker (3c)
1 x overtrek (4)
1 x korte handleiding

Technische gegevens

Hoogte: ca. 136 cm
Vulhoeveelheid tank: ca. 500 ml

Productiedatum

(maand/jaar): 10/2021

Voorgeschreven ge-
bruik

Dit artikel werd vitsluitend als
reinigingsartikel voor privégebruik
ontwikkeld en mag niet voor
commerciéle doeleinden gebruikt
worden.

/\ Veiligheidsin-
structies

Laat kinderen nooit zonder
toezicht met het verpakkingsma-
teriaal. Er bestaat verstikkings-
gevaar.

Controleer het artikel telkens
v66r gebruik op beschadigin-
gen of slijfageverschijnselen. Het
artikel mag vitsluitend in een
perfecte staat gebruikt worden!
Gebruik het artikel alleen zoals
voorgeschreven.

* Voer geen wijzigingen aan het
artikel door.

Giet geen bijtende middelen in
de tank.

Gebruik uitsluitend leidingwater
of gedestilleerd water.

Gebruik geen koolzuurhoudend
water.

* Voeg aan het wiswater geen
ontkalkingsmiddel, alcohol of
geurstoffen toe.

Laat uw kind niet zonder toe-

zicht met het artikel.
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Montage

Monteer het artikel zoals in afbeel-
ding A weergegeven.
Opmerking: Bij het bijeensteken
moeten de onderdelen hoorbaar
vastklikken.

Gebruik (afb. A)

1. Draai de hendel (2e) vit de
geleider (2¢) van de tank (2b).

2.Trek de tank uit het tankreservoir
(2a) dat aan de stang (2) vast
gemonteerd is.

3. Draai de afsluitdop (2d) open
en vul de tank met water en een
beetje vensterreinigingsmiddel.

Opmerking: Indien uw leiding-

water te kalkhoudend is, adviseren

wij een mengsel van leidingwater
met gedestilleerd water in een

verhouding van 50%/50%.

4. Sluit de tank met de afsluitdop
aof en steek deze, met de
afsluitdop vooraan, in het tank-
reservoir.

5.Trek bij het eerste gebruik meer-
maals met de vingers aan de
hendel (1a) om de sproeifunctie
te activeren. Water sproeit voor-
aan uit het tankreservoir.

6. Wis met de vensterwisser over
het gesproeide water.

7. Verwijder na een natte reiniging
van de ruit met de venstertrekker
(3c) het vuile water.

8. Maak de tank helemaal leeg en
verstuif het resterende water uit
het tankreservoir.

Opmerking: Door het ledigen

van de tank en het verstuiven van

het resterende water uit het tankre-
servoir vermijdt u kalkaanslag.

Opslag, reiniging
Bewaar het artikel wanneer u

dit niet gebruikt altijld droog en
schoon op kamertemperatuur. Bij
lichte vervuiling met water reinigen
en vervolgens met een reinigings-
doek droogvegen.

Let erop dat er zich bij niet-ge-
bruik geen restwater in het artikel
bevindt.

BELANGRIJK! Reinig nooit met
agressieve reinigingsmiddelen.

De overtrek is in de wasmachine
tot 30 °C wasbaar. Geen wasver-
zachter gebruiken.
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Verwijder vé6r het wassen de
overtrek (4) van de wiskop (3a).
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Niniejszy dokument jest skrécong
wersjq drukowanq petnej instrukeji uzyt
kowania. Po zeskanowaniu kodu QR
trafig Pafstwo bezposrednio na strone
obstugi klienta Lidl (www.lidlservice.
com) i po wpisaniu numeru artykutu
(IAN) 387912_2104 mogq Paristwo
przejrzeé i pobra¢ petng instrukcje
uzytkowania.

OSTRZEZENIE! Aby unikngé szkéd
osobowych i rzeczowych nalezy prze-
strzega¢ petnej instrukeji uzytkowania i
wskazéwek dotyczqceych bezpieczen-
stwa. Skrécona instrukcja jest czgécig
artykutu. Przed uzyciem artykulu nalezy
zapoznaé sig ze wszystkimi wska-
zéwkami dotyczgeymi uzytkowania i
bezpieczenstwa. Skréconq instrukcje
nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu a w przypadku przekazania ar-
tykutu osobom trzecim nalezy dotqczy¢
wszystkie dokumenty.

Zakres dostawy

1 x myjka do okien
1 x drgzek z uchwytem (1)
1 x drgzek ze zbiornikiem (2)
1 x gtowica myjki (3q, 3b) ze
$ciggaczkq (3c)
1 x naktadka (4)

1 x skrécona instrukcja

Dane techniczne

Wysoko$é: ok. 136 cm
Pojemnosé zbiornika: ok. 500 ml

Data produkeji
(miesigc/rok): 10/2021

Zastosowanie zgod-
ne z przeznaczeniem

Niniejszy artykut zostat opraco-
wany wytgcznie jako artykut do
sprzqtania do uzytku prywatnego i
nie nadaje sie do celéw komer-
cyjnych.

/\ Wskazéwki
bezpieczenstwa
Nigdy nie pozostawia¢ dzieci
z materiatem opakowaniowym
bez nadzoru. Istnieje niebezpie-
czenstwo uduszenia.
Przed kazdym uzyciem nalezy
sprawdzié, czy artykut nie po-
siada uszkodzen bgdz $ladéw
zuzycia. Z artykutu mozna
korzysta¢ tylko wtedy, gdy znaj-
duje sig w nienagannym stanie!
Korzystaé z artykutu wylqcznie
zgodnie z jego przeznacze-
niem.
Nie dokonywaé zadnych mody-
fikacji przy artykule.
Nie napetniaé zbiornika zrqcy-
mi $rodkami.
Uzywaé wylgcznie wody z
kranu lub wody destylowane;.
Nie uzywaé wody gazowane;.
Do wody do mycia nie doda-
waé odkamieniaczy, alkoholu
ani substancji zapachowych.
Nigdy nie pozostawia¢ dzieci z
artykutem bez nadzoru.

PL

Montaz

Artykut nalezy zmontowaé w spo-
séb przedstawiony na rysunku A.
Wskazéwka: Przy sktadaniu
czeci muszq styszalnie zaskoczyé.

Zastosowanie

(rys. A)

1. Wykreci¢ dzwignie (2e) z pro-
wadnicy (2c¢) zbiornika (2b).

2. Wyciqgng¢ zbiornik z pojem-
nika (2a), ktéry jest na state
przymocowany do drgzka (2).

3. Odkreci¢ nakretke (2d) i napet-
nié zbiornik wodq z dodatkiem
$rodka do mycia okien.

Wskazéwka: Jesli woda w

kranie jest zbyt twarda, zalecamy

mieszanke wody z kranu i wody
destylowanej w proporcjach 50 %
na 50 %.

4. Zamkngé zbiornik za pomocq
nakretki i wlozy¢ go nakretkg
do przodu do pojemnika.

5.Przy pierwszym uzyciu wielo-
krotnie przyciggaé do siebie
palcami dzwignie (1a), aby
uruchomié funkcje spryskiwa-
nia. Woda jest spryskiwana z
przodu pojemnika.

6. Przecieraé myjkq do okien
miejsce spryskane woda.

7. Po umyciu szyby na mokro usu-
nqé brudng wode za pomocq
$ciggaczki (3c).

8. Opréznié catkowicie zbior-
nik i spryskaé resztki wody z
pojemnika.

Wskazéwka: Oprézniajqgc

zbiornik i rozpryskujgc pozostatq

wode z pojemnika, unika sig
osadzania sie kamienia.

Przechowywanie,
czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy
zawsze przechowywaé produkt w
suchym i czystym miejscu w tempe-
raturze pokojowej. W przypadku
lekkich zabrudzen czysci¢ wodgq,
a nastepnie wytrzeé do sucha
$ciereczkq.

Zwracaé uwage na to, zeby pod-
czas nieuzytkowania w artykule
nie znajdowaly sig resztki wody.
WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu
ostrych érodkéw czyszczqeych.
Naktadke mozna praé w pralce w
temperaturze do 30 °C. Nie sto-
sowad ptynéw do ptukania tkanin.
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Przed praniem usungé nakladke
(4) z gtowicy myjki (3a).
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U tohoto dokumentu se jednd o
zkracené tiskové vydani Gplného
ndvodu k pouziti. Naskenovdnim
QR-kédu se dostanete pfimo

na servisni stranku Lidlu (www.
lidl-service.com) a vloZenim &isla
vyrobku (IAN) 387912_2104 s
mbzete prohlédnout a stéhnout
oplny navod k pouziti.
VAROVANI! Respektuite Gplny
ndvod k pouziti a bezpeé&nostni
pokyny, abyste vylougili osobni i
vécné 3kody. Struény ndvod je sou-
&asti tohoto vyrobku. Pred pouzZitim
vyrobku se seznamte se viemi
instrukcemi k pouZiti a s bezpeé-
nostnimi pokyny. Struény ndvod
dobfe uschoveijte a pfi preddni
vyrobku déle tfetim osobdm s nim
predeite i viechny podklady.

Rozsah dodavky
1 x Cisti¢ oken
1 x ty& s drzadlem (1)
1 x ty& s nddrzkou (2)
1 x &istici hlava (3q, 3b) vé.
stérky na okna (3c)
1 x potah (4)

1 x struény ndvod

Technicka data

Vyska: cca 136 cm

Néplfi nddrzky: cca 500 ml
Datum vyroby
(mésic/rok): 10/2021

Pouziti ke stanovené-
mu Ucelu

Tento vyrobek byl vyvinut vylu&né
jako vyrobek na ¢&idténi pro privatni
pouziti a neni vhodny pro podnika-
telské oely.

A Bezpecnostni
pokyny

* Nikdy nenechdveijte déti bez
dohledu s obalovym materié-
lem. Existuje nebezpe&i uduseni.
Kontrolujte vyrobek pred
kazdym pouzitim, zda neni
poskozen nebo opotfeben. Vy-
robek smi byt pouzivén pouze v
bezvadném stavu!

Vyrobek pouzivejte vyluéné v
souladu s jeho uréenim.

Na vyrobku neprovadsite
24dné zmény.

Nepliite nadrzku zadnymi lepta-
vymi prostfedky.

Pouziveijte vyluéné vodu z vodo-
vodu nebo destilovanou vodu.
Nepouzivejte vodu s obsahem
kysli¢niku uhli¢itého.

* Do vody na vytirdni nepfiddvej-
te 24dné prostredky na odvap-
néni, alkohol nebo aromatické
latky.

Nikdy nenechdveijte Vase dit& s

vyrobkem bez dohledu.

Cz

Montaz

Vyrobek smontujte tak, jak zndzor-
fuje obrazek A.

Upozornéni: PFi spojovani musi
Easti slysitelng zaklapnout.

Pouzivani (obr. A)

1. Otoéte packu (2e) z drézky
(2¢) na né&drzi (2b).

2. Vytdhnéte nadrzku ze zdsobniku
(2a), ktery je pevné namonto-
vén na tyé (2).

3. Vytoéte krytku uzdvéru (2d)

a naplite nddrzku vodou a
trochou é&istictho prostfedku na
okna.

Upozornéni: Pokud by voda z

vodovodu obsahovala pfili§ vép-

na, doporuéujeme smés vodovodni
vody a destilované vody v poméru

50%,/50%.

4.Uzavfete nadrzku uzaviraci
krytkou a nastréte ji krytkou
uzdvéru vpred do zdsobniku
pro nédrzku.

5. Pfi prvnim pouziti pfitdhnéte
vicekrdt prsty k sobé pagku (1a)
k aktivaci funkce postiiku. Voda
stfika vpredu ze zasobniku pro
nédrzku.

6. Stirejte Cisti¢em oken pfes nastfi-
kanou vodu.

7. Po mokrém ¢&isténi okna stérkou
(3¢) odstrafite $pinavou vodu.

8.Nddrzku zcela vyprézdnéte a
ze zasobniku na nddrzku vystfi-
kejte zbyvaijici vodu.

Upozornéni: Vyprdzdnénim

nédrzky a rozstiikdnim zbytkové

vody ze zasobniku na nédrzku se
vyhnete moZnému nahromadéni
vapennych usazenin.

Uskladnéni, éisténi

Pokud vyrobek nepouzivdte,
skladuijte jej vzdy suchy a &isty

pfi pokojové teploté. Pri lehkém
znedisténi &istéte vodou a ndvazné
vyttete do sucha hadfikem.

Dbeite na to, aby se ve vyrobku
nenachdzela z&dnd zbytkova
voda, kdyZ se vyrobek nepouzivé.
DULEZITE! K &igténi nikdy nepouzi-
vejte agresivni Cistici prostfedky.
Potah se d& prat do 30 °C v prad-
ce. Nepouzivejte zadny avivazni
prostiedek.
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Pfed pranim sundejte potah (4)
z &istici hlavy (3al).

Cz

Pri tomto dokumente sa jednd o
skréteny vytlacok Uplného névodu
na pouzivanie. Naskenovanim
QR kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidlu (www.lidl-ser-
vice.com) a zadanim &isla vyrobku
(IAN) 387912_2104 si mozete
pozrief a stiahnut Gplny ndvod na
pouzivanie.

VYSTRAHAI Aby ste zabrénili zra-
neniam osdb a vecnym $koddm,
dbajte na Gplny ndvod na pouzi-
vanie a pokyny pre bezpe&nosf.
Kratky ndvod tvori sicast tohto
vyrobku. Pred pouzivanim vyrobku
sa obozndmte so vietkymi pokyn-
mi pre pouZivanie a bezpeénosf.
Kratky ndvod dobre uschovaite

a ak odovzddvate vyrobok tretim
osobdam, odovzdajte im aj vietky
podklady.

Obsah balenia

1 x mop na oknd
1 x ty¢ s rukovéfou (1)
1 x ty¢ so zdsobnikom (2)
1 x stieracia hlava (3a, 3b)
vratane stierky na oknd
(3¢)
1 x ndvlek (4)
1 x kratky névod

Technické udaje
Vy3ka: cca 136 cm

Plniace mnozstvo z&sobnik:

cca 500 ml

Détum vyroby
(mesiac/rok): 10/2021

Pouzivanie podla
urcenia
Vyrobok pouzivaijte vyhradne ako

vyrobok na &istenie pre stkromné
pouzitie a nie pre komeréné Gely.

/\ Bezpecnostné
pokyny

* Nikdy nenechdvaijte deti bez
dohl'adu s obalovym materi-
dlom. Hrozi nebezpedenstvo
udusenia.

Pred kazdym pouzivanim
vyrobku skontrolujte, &i nie je
poskodeny alebo opotrebeny.
Vyrobok sa smie pouZivat len v
bezchybnom stave!

Vyrobok pouzivaite len pre
pouzitie podla uréenia.

* Na vyrobku nerobte Ziadne
zmeny.

Do zdasobnika nedévaite leptavé
prostriedky.

Pouzivajte vyhradne vodu z
vodovodu alebo destilovand

vodu.

* Nepouzivaijte sytend minerdlnu
vodu.

* Do vody na umyvanie nepridd-
vajte prostriedok na odvdapho-
vanie, alkohol alebo aromatické
latky.

* Nikdy nenechdvaijte svoje diefa
bez dohl'adu s vyrobkom.
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Montéz

Vyrobok zmontujte podla obréz-
ka A.

Upozornenie: Pri spdjani musia
diely poéutelne zaklapnuf.

Pouzivanie (obr. A)

1. Vyberte otdéanim pa&ku (2e) z
vedenia (2c) k zdsobniku (2b).

2. Vytiahnite zasobnik z nddrze
zdsobnika (2a), ktord je pripev-
nend na tyéi (2).

3. Odkritte uzatvéracie viecko
(2d) a naplite zasobnik vodou
a malym mnoZstvom prostriedku
na &istenie okien.

Upozornenie: Ak by bola Vasa

voda z vodovodu velmi vépnitd,

odporiéame zmes vody z vodovo-
du a destilovanej vody v pomere

50%,/50%.

4.Zasobnik zatvorte uzatvéracim
vie¢kom a zasufite ho do nadr-
Ze tak, aby bolo uzatvéracie
viecko vpredu.

5. Pri prvom pouzivani prstami
viackrat potiahnite pagku (1a),
&im spustite striekanie. Voda
strieka vpredu z nddrze.

6. Mopom na oknd utierajte po
nastriekanej vode.

7. Po mokrom ¢&isteni skla odstraiite
stierkou na oknd (3¢) $pinavi
vodu.

8. Zasobnik Uplne vyprazdnite a
zvy$ok vody z nddrze zdsobni-
ka vystriekajte.

Upozornenie: Vyprazdnenim

zdasobnika a vystriekanim zvy3nej

vody z nddrze zabrdénite nahroma-
deniu vépnitych usadenin.

Skladovanie, distenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok
vzdy suchy a &isty pri izbovej tep-
lote. Pri miernom znecisteni istite
vodou a na zdver utrite do sucha
handrou.

Ddvaijte pozor na to, aby pri
nepouzivani nezostala vo vyrobku
zvyskova voda.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite
ostrymi &istiacimi prostriedkami.
Ndvlek mozno praf v pragke do
30 °C. Nepouzivajte avivazny
prostriedok.
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Pred pranim stiahnite névlek (4) zo
stieracej hlavy (3a).
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Este documento es una copia im-
presa abreviada de las instruccio-
nes de uso completas. Escaneando
el cédigo QR accederd directa-
mente a la pdgina de servicio de
Lidl (www.lidl-service.com) donde
podrd consultar y descargar las
instrucciones de uso completas
indicando el nimero de articulo
(IAN) 387912_2104.

jAVISO! Tenga en cuenta las ins-
trucciones de uso completas y las
indicaciones de seguridad para
evitar dafios materiales y persona-
les. Esta guia répida forma parte
de este articulo. Familiaricese con
todas las indicaciones de seguri-
dad y uso antes de usar el articu-
lo. Guarde bien esta guia rapida
y facilite toda la documentacién si
entrega el articulo a ferceros.

Contenido de sumi-
nistro

1 x limpiacristales

1 x barra con asa (1)

1 x barra con depésito (2)

1 x cabezal de limpieza (3a,
3b) incl. rasqueta para
ventanas (3c)

1 x funda (4)

1 x guia répida

Datos técnicos

Altura: aprox. 136 ¢cm
Capacidad del depésito:
aprox. 500 ml

Fecha de fabricacién

(mes/afio): 10/2021

Uso conforme al fin
previsto

Este articulo ha sido diseAado
Unicamente para limpiar y es de
uso privado, no siendo apto para
usos comerciales.

A Instrucciones de
seguridad

* No deje a los nifios en ningin
momento sin vigilancia con el
material de embalaije. Existe
peligro de asfixia.

» Compruebe si el articulo presen-
ta dafios o signos de desgaste
antes de cada uso. jEl articulo
debe utilizarse Gnicamente
si se encuentra en perfectas
condiciones!

* Emplee el articulo Gnicamente
para el uso previsto.

* No realice cambios al articulo.

* No afiada productos corrosivos
en el depésito.

* Emplee Gnicamente agua del
grifo o agua destilada.

* No emplee agua con gas.

* No afada descalcificadores,
alcohol ni fragancias al agua
de limpieza.

* No deje a los nifios sin vigilan-
cia con el articulo.
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Montaje

Monte el articulo como se muestra
en la figura A.

Nota: Al insertarlas debe escu-
charse que las piezas encajan.

Uso (fig. A)

1. Extraiga la palanca (2e) de
la guia (2¢) del depésito (2b)
girdndola.

2. Extraiga el depésito del con-
tenedor del depésito (2a) que
estd montado de forma fija en
la barra (2).

3. Abra el tapén (2d) y llene el
depésito con agua y un poco
de limpiacristales.

Nota: Si su agua del grifo tuviera

un contenido excesivo de cal,

recomendamos emplear una
mezcla de agua del grifo y agua
destilada en una proporcién del

50%,/50%.

4. Cierre el depésito con el tapén
y coléquelo en el contenedor
del depésito con el tapén por
delante.

5.Durante el primer uso apriete
varias veces la palanca (1a)
con los dedos para activar la
funcién de pulverizacién. El
agua se pulveriza por la parte
delantera del contenedor del
depésito.

6. Llimpie la ventana pasando
el limpiacristales por el agua
pulverizada.

7. Elimine el agua sucia después
de limpiar en himedo el cristal
con la rasqueta para ventanas
(3c).

8. Vacie el depésito completamen-
te y pulverice los restos de agua
del contenedor del depésito.

Nota: Vaciando el tanque y

pulverizando los restos de agua

del contenedor del depésito, se
previene la formacién de depési-
tos de cal.

Almacenamiento,
limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene
siempre el articulo seco y limpio y
a temperatura ambiente. Limpielo
con agua si no estd muy sucio y a
continuacién séquelo con un pafio
de limpieza.

Tenga cuidado de que en el articu-
lo no haya restos de agua si no se
va a emplear.

iIMPORTANTE! No lo limpie con
productos de limpieza agresivos.

La funda se puede lavar en la la-
vadora a una temperatura méxima
de 30 °C. No afada suavizante.
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Quite la funda (4) del cabezal de

limpieza (3a) antes de lavarla.
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Ved dette dokument drejer det sig
om en forkortet, trykt udgivelse of
den komplette brugervejledning.
Ved at scanne QR-koden kommer
man direkte il Lidl-servicesiden
(www.lidl-service.com), og ved

at indtaste artikelnummeret (IAN)
387912_2104 kan den komplette
brugervejledning ses og downloa-
des.

ADVARSEL! Overhold den
komplette brugervejledning og
sikkerhedsanvisningerne for at
undgéd personskader og materielle
skader. Den korte vejledning er en
del of denne artikel. Bliv fortrolig
med alle brugs- og sikkerhedsan-
visninger, for artiklen tages i brug.
Opbevar den korte vejledning
godt, og aflevér alle dokumen-
ter, hvis artiklen gives videre fil
tredjepart.

Leveringsomfang

1 x vinduesvasker
1 x stang med greb (1)
1 x stang med tank (2)
1 x moppehoved (3a, 3b) inkl.
Vinduesskraber (3¢)
1 x betraek (4)

1 x kort vejledning

Tekniske data

Hejde: ca. 136 cm
Beholdervolumen: ca. 500 ml

Fremstillingsdato

(méned/é&r) 10/2021

Tilsigtet brug

Denne artikel er udelukkende
beregnet som rengeringsartikel til
privat brug og er ikke til kommer-
ciel brug.

/\ Sikkerhedsoplys-
ninger

Lad aldrig bern veere uden op-

syn med emballagematerialet.

Der er kvaelningsfare.

Kontrollér artiklen for beskadi-

gelser eller slid for hver brug.

Artiklen ma kun bruges i fejlfri

tilstand!

Brug kun artiklen til dens filsigte-

de brug.

Foretag ikke nogen aendringer

pé artiklen.

Fyld ikke zetsende rengerings-

midler i beholderen.

Anvend kun vand fra vandhanen
eller destilleret vand.

Anvend ikke vand med kulsyre.
Tilsaet ikke afkalkningsmiddel, al-
kohol eller duftstoffer til vandet.
Lad ikke barn vaere uden opsyn
med artiklen.
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Montering

Montér artiklen som vist i afbild-
ning A.

Bemaerk: Delene skal klikke
herbart sammen ved montering.

Anvendelse (afb. A)

1. Drej héndtaget (2e) ud af sporet
(2¢) pa tanken (2b).

2. Traek tanken ud af beholderen
(2a), som er monteret fast pé
stangen (2).

3. Drej teetningshaetten (2d) &ben,
og fyld tanken med vand og lidt
vinduesrengaringsmiddel.

Bemeerk: Hvis vandet fra vand-

hanen er meget kalkholdigt, an-

befaler vi at bruge en blanding of
vand fra vandhanen og destilleret

vand i forholdet 50%/50%.

4. Luk tanken med taetningshaetten,
og seet den, med teetningshaetten
forrest, i beholderen.

5. Ved ferste brug, traek flere
gange i handtaget (1a) med
fingrene for at aktivere spray-
funktionen. Vand spreites ud af
beholderen forrest.

6. Ter med vinduesvaskeren over
det sprejtede vand.

7. Fiern efter den vade rengering
det beskidte vand med vindues-
skraberen (3c).

8.Tem tanken fuldsteendigt, og
sprojt det sidste vand ud of
tankbeholderen.

Bemeerk: Ved at temme tanken

og sprejte det sidste vand ud af

tankbeholderen, undgés kalkaflej-
ringer.

Opbevaring, rengo-
ring

Opbevar altid artiklen ter og

ren ved stuetemperatur, nér den
ikke er i brug. Rengeres ved let
tilsmudsning med vand og terres
derefter med en rengeringsklud.
Serg altid for, at der ikke er vand
i beholderen, nér artiklen ikke
bruges.

VIGTIGT! Mé aldrig renggres med
skrappe rengeringsmidler.

Betraekket kan vaskes i vaskemaski-
nen ved op til 30 °C. Anvend ikke
skyllemiddel.
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For vask fiernes betraekket (4) fra
moppehovedet (3a).
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